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JORNADA

Dentro voces, y salen Juan de Progita, Galan,
y Federco , Galan,
Dent, ") Ivan Francia y Sicilia eternameéte.
Prey. Mueran Francia y Sicilia junta-
y mal haya aquel dia, (mente,
que a tan vil opresion la Patria mia
s entregd desacencas
sufra pues el oprobio y el afrenta
¢l Siailiano Reyno , que postrado
mas parece rendido 3 que angado.
Y Feder. Pese al po..cr tirano,
que nos reduce 4 la violenta mano,
y al dominio severo
de un birbaro , acrevido y extrangero.
Prrq Infelices sle nos,
que os entregasteis & tiranos duefios,
pues tan birbaros fuisteis,
que a vosotros sufriros no pudisteis:
sutrid con escarmicento
¢l grave yugo del Francés violento;
sufiid , cobardes , pues cobardes tanto,
cn cllos risa y en nosotros llanto,
ocasiona gloriosa la memoria
cou propia infamia y con agena glqria,

PRIMERA.

Aumentad,aumentad con vuestras voces
Yos atrevidos trinnfos , que veloces
logran su tirania

en honra suya y en afrenta mia.

Feder, Prégica , tan iguales

son ahiora tus males y mis males,

que quando 1a amisead y la crianza

no engendrira en los dos tal confianza,

el ser uno ¢l dolor , una fa pena

que d tanto sentimiento nos condena,

y que sicuto lo misme que t sicntés,

parcialas nos hiciera y confidentes.
Preg. Salime del concurso::-

Feder. Yo contigo:-

Prog. Federico , d no ver y ser testigor:-
Fed.Ano veroi escuchar(ha Cielo injustol)
Prog. En el ageno gusto mi disgusto,
I‘eJLr En la extrangera dicha,

mi deshonra , mi afrcnt:l , mi desdicha.
D:ntro. VivaFrancia gloriosa, viva, viva.
Prog. Cémo csta voz esquiva,

con repetido ultrage,

aumenra mi pesar y mi corage!
Feder. Ha quién con rabia fiesa

A ‘ quica
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quien pronuncia esta voz matar pudiera!

Prog. Este Cirlos imio, este tiranos
que Virrey del Imperio Siciliano,
ni con juscicia ni razon se mide,
mis que respeto, adoracion nos pide,
coa fieceza inhuamana,
violando aqui la esposa,alli 1a hermana,
nos ultraja de suerte,
que es mas muerte la vida,que la muerte.

Fed Diczaiiosha que nuestro propio gusto
le rindid ‘vasallage al mas injusto
dominio de la tierra,

y buscando la paz, vimos la guerra,
que aun acordada ahora me di miedo
la infelice tragedia de Manfredo.

Prog. Dicz afios ha , parciales y parientes,
si amigos todos , todos confilentesii~
no puedo persuadiros,
mueran dnces que Dazcan mis suspiros.

Feder, Prégica amigo , di tu sentimiento.

Prog. Ya , Federico, sabes lo que siento,
es Isabela duciio de mi vida.

Feler. Es mi hermana Leonor.

Prog. Pues una herida
matarnos es forzoso,
que de tuhonor , y yo de amor z¢eloso,
tenemos la violencia
de la Francesa birbara insolencia.

Feder. Tratad de remediallo. :

Prog. Mucho en poco tedigo,quando callo:
qué sé yo lo que digo:

erds siempre mi amigo?

Feder. Que lo he silo no ignoras.

Prog. Lo mismo que padezco , th lo lloras:
si vieres algun dia
(ya trazindolo estd la industria mia)ap.
que algun nuevo accidente
el juicio me turbdre de repente,
no te turbes por eso,
po-que en tdzas desdichas pierdo el seso.
La vulgar opinion sigue de todos,
porqueyo pierdo eljuicio de mil modos:
pero & Palacio el birbaro tirano
llega altivo y ufano.

Feder. Ese Baron Fraacés su camarada,
1a Siciliana auroridad postrada,
ocupa el diestro lado. ’

Prog.Onorato y Conrada

vicoen 4 la siniestra baxamante,
Peder. Si esto el Cielo consiente,
disimule el agravio
torpe ahora el acento y muldo el labia,
Prog. Ea 12 tropa confusa intro ducidos,
ni scremos notados ni advertidos.
Feder. Encre tantos mezclados,
ni advertidos seremos ni notados.
Prog. Federico , 4 sufrir sus ciranias,
Feder, Ast llego & cuamplir las ansias miasy
Salen Qnorato 5 Conradoy Cirlor, ¢l Baros,
F 2ques y acompaiiuniento,
Poces, VivaFrancia y Sicilia eternamentes
Carl. Viva Francia , vasallos , solamzaace.
Conr.Niaun atencion 4 Cirlos le debemos;
ya de groscros pasan sus extremos.
Pasinse Carlos y Faques sin wirar & los
Sicilianor.
Carl. Grande gusto me ha dado.
Faq.Soy famoso adivino de un cuidado.
Carl. Es Isabela el alma de mi vida.
Faq. Tengo la gracia yo muy encendidas
y Leonora, que amante no sosiega 2
Carl. Qué cansada | fag.Por qué?
Carl. Porque me ruega.
Faq. Pintiparado con mi Julia y Florar
no puedo 4 Flora ver, porque me adoray
y por Julta se muere mi cnidado,
sin mas razon,que haberme d 2spreciado.
Cart. Hoy se cumplen diez afios,
que fia se puso a los terribles daios,
y la Pacria alterada
gozé segura de la paz sagrada.
Oaor. Hoy se repite el dia,
que con dulce porfia
alegres nos unimos
4los que ahora hermanos advertimos,
Faq. Sin despedirte vis?
Carl.No mc acordaba,
todo el cuidado 4 mi Isabela daba,
Bien estd : agradecido A Onoratos
su Magestad , haré que persuadido
lo que os debe os lo premie generoso,
al Siciliano afecto cuidadoso.
Si se fuesen! qué necios y pesados, ap.
de Isabela me estorban los cuidados,
quitdndome la gloria
de darme eternamente 4 su memoriat
' Prog.
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Prog. Hoy se cumplen diez aiios,

que a vista de los propios y de extrafos,
Sicilia restaurada::-

Carl. Cédmo Isabela hermosa retirada

no celebra este dia?-

Conr. Isabela , Seitor , es hija mia,

c
0

arl. Por eso 4 vos os pregunté por ella.
aor, M 1s se precia de honesta, que de bella,

Prog. Las nobles Sicilianas::-

C

F

——

arl. Ya os entiendo;

enribia,en fuegoy en furorme enciendo:
vos estais muy caduco , y vos muy loco,
bien estos dias la experiencia toco.

rog. Zzlos tambien ! no bastan groserias 2
ast ¢l Cielo me cumple mis porfias.

Carl. Vamos , ola, que es tarde:

Jaques , vente conmigo : Dios os guarde.
Vase con los Franceses,

Feder. Harto cortés ha estado su Excelencia:

C

pues vive Dios, si apura mi paciencia::-
onr. Esta es la vez que haestalo masatento.

Prog. Quizi veri furor el sufrimieato.
Onor. Sufrir y padecer, Prégita amigo, -

pues metimos en casa al enemigo,
pensando remediar los propios daftos.

Conr. Todas cautelas son , todos engados

los que tiranamente

exccuta el gobierno de esta gente.
Vasallo , que 4 a fe que ha prometido,
faledre desleal y fementido,

y con birbaro ultrage

atropella la ley del vasallage

4 que nace obligado,

siempre oprimido , siempre atropellado

7
<e verd de una sueree,

"y en su propia traicion vers su muerte.
Onor. Esto sufris , cobardes Sicilianos?

+ dénde esti el corazon , dénde las manos?

Conr. Si esto sufris , cobarde infamemente,

miente el valor, y 12 nobleza miente. Fanse.

Prog. El queel juicio perdiere en tal cuidado,

>

mas valiente se llame y mas honrado.
Fed. Quiensu infamia sufriere de esta suette,
-ni con honor ni con valor se advierte.-
Prog. Federico , advertido
vive de mis industrias prevenido.
Feder, Prégica , tu cuidado
viva en mis advertencias descuidado,

Prog.Pues 4 tratar de Ia venganza, Cieics,
que matando el honor muero de zclos.

Feder. A morir 6 matar: el Cielo quiera,
q quien quiere matarme, tambien inuera.

Vanse s y salen Itabel y Flira con man-

tos 3 Leonor y Fulis,

Irab. Quitame , Flora, este manto.

Leon. T, Julia, salte alli fuera,

Isab. Dices bien , Leonor amiga,
cuidado con esas puertas,
porque mi palre y tu hermine
es contingente que vengan,

y tengo que hablarte yo.

Leon. Pues cierra , Flora, esa puerta,
y avisa en siendo ocasion.

Fulia. Aquesto es poner espuelas
4 mi gana de saber.

Flor. Qué recatadas y necias:
ven , y sabrds lo que ha sido
maandarnos salir a fuera.

Fualia. Sabes de qué se recatan?

Flor. No , pero la gracia es esas
vamos , que Jiques me aguarda.

Fulia, Siempre gustosa le esperas,

Flor.Quiérole bien, y es ingrato.

Fulia, Ay hombres, y quien no os quemal

Vanse las dos.

JTiab. Ya , Leonor, estamos Solas,
salgan por la boca afuera ~
tantos cuidados del alma,
como me afligen y cercan;

y antes que de mis pesar es

intente , amiga, dar cuenta,

es bien que poniere ahora

con admiracion discrera,

que siendo las dos amigas,

tanto , que enlaza y estrecha

las almas el amistad,

que dulcemente profesan

la habictacion tan cercana,

que sola una pared medis

Ia vecindad de las dos,

sin haber mas resistencia

que upa puerta , que €stos qUartos
dispone sin diferencias

haya habido dos mugeres
tan pruadentes y tan cucrdas,
que una de otra los cuidados

Az ' ai
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ui aun sospechados los ccoga,
Porquz de una vez , Leonor,
lo que me faciga sepas,

yo quicro a un hombre , y de sueree
arde mariposa cicga

el alma, que si le miro,

no hay tormento que palezca,
si no le miro , padczco

quantos tormentos y penas

finge la imaginacion,

quantos terribles la idea

hace posibles, y quantos

zelosa me representa

mi cuidado y mi delico,

es este s salil 4 las Reswas

de Palermo aquesta tarde,

en que festejar intenta

¢l dia que de Sicilia

Ia Monarquia Francesa,

por nuestro mal, ambiciosa
tomd posesion sangrienta.
Recatada como sabes,

saliste conmigo & verlass

y la causa de mis males,

de mi lanto y de mis penas,
po he visto , por mas que he cstado
con curiosidad acenca,

sin gusto como zelosz,

y meuos viva que muerta,

A Juan de Prépita adoro,

que por decitlo rebienta

el corazon, y los ojos

con lagrimas lo confivsan,

Lecn, Ay Label ! pcrsuadid&

toda el alma te conficsa

esa verdad, como quicn

adolece de ella mesma.

Yo mz iocliné ( soy mugar)
yo me rendi (qué impaciencial)
yo tengo amor ( qué desdicha!)
zelost escoy (qué varglizazal)
da ua hombre (qué liviandad 1)
que siendn suva (qué afrenqat)

recoricas diligencias !

Cirlos y Virrey de Sicilia,

¢s duzino de mis ofensas,

4 quicn adoré rendida,

y el que infame me desprecias
mira qual es mi tormento,

que ni aun que decirlo pueda
me consiente en mi desdicha,
me permitc en mi vergiicnza.
Temi 4 mi hermano , que honrado,
si en mi esta infamia entendiera,
perder 12 vida en sus manos
fuera en mi la menor pena.
Yo muero, en fin, despreciada
de un ingrato que me dexa,
despues de haberle obligado
con la postrera fineza,

Mira si es justo mi llanco,
mira si cs mayor mi pena,
quando quericudo me olvidan,
y quando amante me dexan.

Iiab. Pucs otro pesar mayor

a tus desdichas le queda,
mira ti qué buen alivio
afnadir penas 4 penas.

Cirlos::- Leon. Qué dices?

Liab. Que Cirlos::-
Leon, Te quicre ? Jrab. Dime 4 pues fuery

gran vovedad , que me amira,
y mucho que me quisiera?
No te pierdas tan aprisa,
cobraraste quando sepas,
que constante no le admito,
que le aborrezco resuclea,
que quando amaate y rendida  ~ -
4 Progita no quisiera,
es la oposicion de suerce
con que le mira mi estrella,
que sulo por él, sin mas
ocasion le aborrecicra,
y dntes que mirarme suya,
quisiera mirarme mucrra.
Salen Fulia y Fiora.

JFulia. Tu hermano. Floras. Tu padre viene,
Irab. Pues en tan terribles penasi:-
Leon. Pues en tan forzosos males::-
Lab, Que congojan::-

Leon, Que atormentaniis

m: olvida (qué inzraticul!)
verme no quiere (qué penal)
mal hiys la necia , amen,
qus supo obligar tan neciz,
y que e creyd al desca

Co Iiab.
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Tah, Mo dén vengzanza los Ciclos,
Leen. Y o mn los Ciclos paciencia.

Dime , Iabél, que has de hacer

esta noche , stoen la fizsta

del sarao , que el Viesey

previene , que en casa sea,

te fostejare acrevido?
Inib. Que su desengaio vea,

como otras veces le ha vistos
Leen. Quidéresio bien?
Irab. Pues no temas,

que yo adoro, si ti quieres.
Leon, Tengo agravios.
Iiab. Yo sospechas.
Leon. Pues en tan terribles males:-
Inab. Pues en tan forzosas penasii-
Leen. Me din los Ciclos venganza,

Irab, Y 3 wi los Ciclos paciencia.  Flanse.
Sucan Flora y Fulia & Faques , que esti

escondido,
Fir, Salga acd , senor galdn,
Ful. Salga , que por ¢l se mucren.
Faq. Qué es lo que ustedes me quieren ?
por alli sus amas vin.
Fler. Quando mi amor le obligd
con f¢ tan encarecida,
diga, por Julia me olvida»
Faq Quicro & quien me olvida yo.
Jul. La que su término entienda,
sobre qué le ha de querer?
Juag. Yo sé que qualquier muger
me querrd sobre una prenda,
Flor, Todo aquesto es desvario,
que €ste 10 €$ AMOor , €5 0Cio.
Faq. Esto es hacer tu negocio,
y estotro es hacer cl mio,

Fior. Dime ,en Julia qué hallards,
que 4 mi beldad no se deba
Faq. Es que es Julia muger nueva,
y es Julia una muger mas.
Jul. Antes me partiera un rayo,

que cometiera ese error.
Flor. Yo solo tengo dolor
de haber querido 4 un lacayo.
JFaq. Tus errores enmendallos
es facil con buena vida
de un lacayo arrepentida,
quicre 4 un mozo de caballos,

tres Ingenios,

Fioro Lu desvergiiznza no e gala.
Fui Picmonar s Fore R, Tawes
Feg- St despelinsg 2 van,
pues vayanse en hora malay
que ya viene en o favor
para temolar mi mohina
Ia prisonaza bunina
de Cirlos el gran seior:
de aquel que imponicndo leyes
al iapeiio Siciliano,
exemplar ¢s soberano
por donde vaciar Virreyes;
de aquel que di no pedido,
¢ aquel que d todos excedes
valgame Dios , lo que pucde
dar un scior un vestido |
Sale Cirlos.
Carl. Quizn, Jaques, wnto fivor
merece , yotama alabanza »
Fag. Ya se logré mi esperanza:
Vuecelencia , gran serior.
Carl. Por qué wn agradecido
te muestras 7 nada te he dado,
mi voluntad no he mostrado.
Jg- Sedor y por aquel vestido.
Carl. Finezas tan verdaderas
aua piden mayor fuvor.
Jaq-Coémo , Virrey y seiior?
Carl. Como 2 cchindote d galeras.
Jaq. Aun mayor favor espero,
que el que ahora me dispones:
alcahuetes y bufones,
aqueste es el paradero.
Pero aunque estais tan de veras,
yo sé que me perdondras
si lo que hay me escuchdras,
y lo que he visco supicras.
Carl. A quién viste? Jag. Vi § Isabel,
sehor 4 en su tocador,
cuyo ardiente resplandor,
cuya hermosura crucl
tan hermosamente estaba 0
y tan vivamente arduw,
que quantas veces lu viz,
tantas veces abrasaba,
Pues aun mas prodigio hay,
que 4 su hermosa tirania
una nube la ceifa
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ce finisimo cambray,

Que persige no me mandes
badlzzas can peregrinas,

rost he visto con cspinas,
mas no con puncas de Flandes.
Y as1 , entre tanto arrebol,
mi lengua teme medrosa

las espinas de la rosa,
como las rayos del Sol.
Mas st g Leonor alli vieras
zelosa , tierna y amante,
irme & tu desdén constante.

Carl. Vullvote & echar 4 galeras.

Fay- D¢ aquesce rigor infiel
me libraré prevenido,
st me miras retraido
en la beldad de Tabél,

Carl. Pues tu ignorancia no salga
donde pruebes mi rigor.

Fag. Que lleve el diablo a Leonor,
como Isabela me valga,

Esta nache Jogrards

favores ran merecidoss

esta noche bien lucidos

tantos trabajos verds,

quando dance en el festin
Isabél, que aunque es ran crucl,
como mires @ Isabél

qualquiera mal tiene fin,

Ea, cesen los soslayoss

albricias , mis galopines,

pucs hay z:los y festines

tamhien para los lacayos. Dentro ruidg.

Carl. Quién con tan furiosa accion,
haciendo tan grande estrucndo,
con tnto rouido corricndo
entra ahora en el salon?

J g Prégira es aquel que ves,
que al salon vd con tal prisa,
hoy de¢ Palermo la risa.

Carl. Qué camibien del festin es?
Esta tarde en el Audiencia
me hizo risa la locura.

JFg. Dz Isabeél en la hermosura
perdié ¢l juicio y la paciencia,

Carl. Y1 inquieto , ya mesurado,
a esta Dieta inrroducido,.
me dié arbicrios muy merido

4 tods razon de estado,
dindome unas grandes listas,
todas locura y furor.

F#q. Eso sucede , seior,
i todos los arbicristas.

Sale Conrado.

Conr. Licencia para cmpezar
se¢ aguarda de Vuecelencia.

Carl. Pues ya yo he dado licencia,
nada teneis que aguardar.

Siéntase Carlos oy al son de la Miisica salen
todos en parefas o v s princivia el sarao.
Madica. Amor es apacible en 12 violencia,

Amor ca vidas y almas vive y reyoa,
Amor eu los desdenes cobra fuerza.
Al pasar Lavél junto & Cirlu cae y énte la
levanta de Lz mamo,
Carl. Si es que fucrza en los desdences
cobra amor , duciio del alma,
por qué i mis males esquiva
ticanamente me matas >
Hciendo Progita el loco quitalos lar manete
Prog. Ea; el festin se prosiga
dexadla , seitor , dexadla.
Carl. Villano , loco , atrevido;
echad por una veuntana
a este loco : vive Dios,
st qual estd no mirdrasi«
Vosotros teneis la culpa
de mi célera y mi rabia,
todos , villanos , que todos
sois de mi pesar la causas
y pues 12 causa habeis sido,
en todos hoy la venganza
he de tomar yo: esta vez
pondré freno 4 esta canalla:
echadle por un balcon:
quercis que prucbe mi rabia?
Prog. Mas haré yo , Virrey mio,
si ver saltar os agrada:
desde. el balcon 4 la calle,
cso es cosa que lo sal
un gato recien nacidos
decidles vos 4 las guardas,
pues sois el mandon aqui,
que nos manda , y nos desmanda,
que saltar me dexen luego

desde la calle 4 la sala: .
en



De tres Ing:nios, 7

en un caleo he de poneravy,

CtO ST Oy Cosd 1A,
que desde el baloon ai suclo,
evo analguiera lo sale,

Cari, Luceo al punto se cche ua vando,
gue nadic en el Roevoeo waye
armas, pena de da vida
Vive Dios, que con intamias, ap.
con castigns , con aficentas,
ni vistas ni imaginadas
han de pagarme el disgusto,
que me ha llegado hasta el alma,
Que entrase ¢l loco en la hesta,
para que yo en gloria
coma gozir de Isabela
l(l mito ne Cll‘nl)ll‘(i?..’lr.l!

Preg. Ea , sciior, no os cuojeis:
hay condicion tan extrata, Al oido.
Federico > Feder. Ya te entiendo,

Preg. Pues mirad en hora mala,
que Dios humilla sobervios,

y Dios humildes levanta. Iase,
Itab. Ay Leonor ! que pierdo el juicio.
Leon, Con zelos, de que te espancas?
Carl. A ninguno las permico:

aun esas pequeilas armas

con que al fesein entraron

les quitad , nadie las erayga,

que se van volviendo locos.

Jag. Y todos & punaladas,
si ahora no sc¢ remedia,
podrin matarte manana.

Cenr, Qué causa he dado ,seifior?

Carl. Vos la sois, que 2hora nazean
en mi pecho taneas iras,

y en vosotros esi intamia,

Cenr. Pues quando you:- Carl. No sois vos
padre de Isabel, que ingrata
desprecint tantos suspiros,
se burla de raneas aosias,
sin que al halago se rinda
ni se tuerza 4 la amenaza?

Conr. Si seiior. Carl. Luego vos sois
de aquestos efcétos causa.

Feder. Yo , scitor, en qué os ofendo?

Carl. En quec teneis una hermana,
que muy necia me parsigue,

y muy zclosa me cansai

po Luquigre , v si la quise,
es cost dewiperada,
qae ul poesasion e pida
lo ivno qurouns operanza,
Len. Agacso o Ciclo cumsiente,  ap.
yode mis zulosas dnsies
no formi raves gue abrasen
i) \111':[) bdine e ity 2
Feder, Pues el Ciddo ha de querer,
que mire en Justa Vengaazl oap,
muerto al tirano , que akora
nos apyrim2 y uos raateara,
Carl. Vamos , que aquestes villasos
verdn con su propia infamia,
que soy Cirlos , v que catin
sujesos 4wy oa Francia, oo
Lean, Pues no vale el suttimienso,
v nada el poder aleanza:-
Feder, Pues grosero nos injuria,
y descortes nos uleraja::-
Onor. Pues sin razon arievido
nos efende y nos agravias-
Lecn, l’gus- wi amor no le convence,
y mis flaezas jofamas:-

Liab. Pues sin mi gusto me quicre
quando 4 mi gusto malcracaz:.
Conr, Dicé 4 voce » AUNque muera:s
Feder. Dird & gritos, pues me magggee

Onor. Diré sin alma y <in vida,.
Leon. Diré , pues matarme -
Tiab, Diré , pues matarme intenea
can afrenta y con infamia
Todos, Justicia, Ciclos , justicia,
venganza , Ciclos, veuganza.

€53 ER R M3 eI SR L3 R 0 THFErE
JORNADA SEGUNDA,

Sale Cunrado buyendn de Ciring vy Fed
v Oncrate derenondole 1in ‘1;‘”2.1/.

Feder. S:itor , aguarda. Onsr, Detan.e,
Carl. Cémo , villano atrevido,

4 mis decretos e opones >
Conr. Sciior , usando el oficio,

en cuya gran dignidad

x’ui edad me ha constituido,

4 mi consejo acendicndo,

al comun desayre esquivo,

sricn

que
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que 4 toda Sicilia haces

de privarles el debido

uso de las armas, yo,

ya de mis canas valido

y de mi autoridad , quise

que en mi voz 6 en mis gemidos,

sonasen todos los ecos

dc cstos miserables hijos

de mi infeliz patria. Cael, Espera,

sella el libio inadvertido,

que aun no merecen quexarse

los que quisicron altivos

herirse en el corazon,

solicitando ¢l cuchillo,

que ese oficio ¢ dignidad

& ninguno le permizo

ese titulo desde hoy,

Vivid, vivid oprimidos,

y aun dentro alli de vosotrody

introduciendo ¢l domiuio,

4 ser posible, quisicra

ataros los alvedrios,

que es de tan infame especie

Ta vil traicion , que al miswa

que agrada por conveniencia,

no le agrada quien la hizo.

Ya del generoso nombre

de vasallos |y de amigos,

por vuestra cleccion pasasteis

al de esclivos afligidos.

Qué politica tan necia

la de un ruego inadvertido,

por no suftic algo al ducho

natural, 4 cuyo abrigo

se deficnden , sujetarse

4 padecerlo y sufrirlo

todo con el extrangero,

6 por tema 6 por capricho,

que cn el auxiliar poder,

4 quien llamo vengativo,

la espada estd executando

con tan cquivocos filos,

quz es defeosa en lo aparente,

y es en la verdad castigo.
Feder. Asi lo creyé mi pecho.
0wor, Nunca lo ha ignorado el mio.
Conr, Janras lo esperé mejor.
Carl, P ucs COMoO vOSOIros mismos

fuisteis complices? Conr, Aguardas
quién te ha dicho , quién te ha dicho,
que los nobles 4 esa accion '
tan infame concurrimos?
Es ¢l vulgo numecroso
el primer calor y abrigo
del cuerpo y de una Provincia,
que unidamente distinto
le conserva el corazon,
que es la nobleza: el principioy
é fin de su vida § mueree,
consta de solo su arbitrio.
Y asi, para conservarse
agasaja aquel delico,
no porque concurre en &l
sino porque es tan impio
en la obstinacion vulgar
el acero vengativo,
que en su mismo corazon
ensangrentdra los filos.
Carl. Dz wmodo, que si vosotros
pudierais restituiros
4 vuestro dueio, lo hicierais?
Conr. Quiéa lo duda? Onor. Yo lo afirmoa
Feder, Es cierto, Conr. Y para que quedeny
tus errores concluidos,
repara en los Caballeros,
que acropellando peligros,
sin mas caudal que su honrag
se han escapado al abrigo,
y al regazo de su Rey,
sin atender al carifo
de sus casas , sus haciendas,
sus' mugeres y sus hijos.
Carl. No prosigas, no prosigas,
caduco , loco , atrevido,
que de esta suerte::- Echalo en el suela.
Los dos. Seiror:: -
Carl, Aparcad , villanos. Conr. Hijos,
amigos , Sicilianos,
volved por vosotros mismos,
cobrad vuestra antigua fama.
Carl. Ociosos son tus gemidos,
Conr. Hijos , amigos. Carl. Sin armasy
‘sin valor, sin ley, sin brios,
4 qué apelais? Sale Leonor.
Leon. A mis -0jos,
seiior , pues ¢s llanto mio.. .
Carle
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€arl, Linda carta de favor
o 1 que abera ha verido.

Iew. Muta deintenzn por i,

Card. St hard, mas surd que al file
de esoa espadan- S.aie Laled,

Tral, No o muazes,

Gl Ivaheia , dueio mio?

Traf, Devente. Card. N ves suspense
¢l accro vengativo?
no muera Contado puss
con tan hermoso padrino,

Cerr. Ha tirantd ! la vez  Levintase.
que le haces un beneficio,
qué desayrado le dexa
la casa por quicn le hizo!

Feder. De pema rabiando estoy.

Leen, Toda soy un basilisco.

Dent, Prog. Aparta, infame borracho.

Dent. Fag. Calle el loco,

Preq Ya csta dicho.

Cari. Quién ¢s aquel 2 Feder. Es , scitor,
aquel joven, que & un delirio
postrado el entendimientoy,
¢s lastimoso prodigio.

Carls Es Jnande Prégica? Trab, Aqucl ap.
desdichado amante mio,
de cuyo grave accidente
los cfuctos participo.

Preg. Digo que he de entrars

F1q No quicro.

Preg. Scitor Francds sopa en vino,
tome, faq. Cargome. Carl. Dexadle,
Sale Progita de icco con una caiia en la mano
tras de faques.

_ Preg.Tome y tome. Jag. Tente digo.
Preg. Aqueso se me olvidaba,
reparele. Fag. Siempre he oido
que tienen buena memoria
los locos y los pollinos.

Lisb. Dutente, Prog. Ciclos piadosos, ap.
yo os cncargo mi sentido,
que puede ser que mis zelos
hagan verdad mi delirio,

Por acd estais vos, doncellaz

Jrsb. En mi casa por qué no?

Preg. Es que 0o quisicra yo,
que estuvierais vos en ellas
dicen que picrde ¢l amor

L yue por las calles pasas
o, auands by pdlins o 35T
estar en ¢Ha es peor.
Frp B cana qué seri?
Prov, Una wompesa may buona,
Jag. LPugs cono anora no sueni?
Frog, A su tiempo sonari:
de una hora acd poco 4 poco
ya say Pocta eleganee,
y 4 pruzha de consanante.
Faq. Cada hora estd mis loco.
Cari,Dame un consonants d Ciilas,
Preg. Dareselo dz mil modos. .
Faq. Para que lo cantea todos
los Fianceses. Preg. Degollurios:
es bobo ¢l consonantillo
Cart. Calla, calla, Frez. Callad vos
noramala. Carl, Vive Dios, EEN
que estoy temblando de oillo!
no escucho en aqueste hombre
ni veo , aunque mas m2 ajdsee,
palabra que no me asuste
ni sefia quz no me asombre:
pero tal he de creer?
Irab. Qué desdichat Leon, Qué pesar !
Conr.Qué dolor | Garl. Quiero legar, apg
y wi dicha engrandecer:
bien os merezeo un favor,

Diab. Siempre yo en serviros gano:
ha infiel I Carle Dadinz una mano,
Feder. Qud impaciencia ! Onrr, Qué rigor §

Prog. Y lo merece el despelo
con que lo pedis aqui,
por Dios, delante de mi,
de esta Dama y de aquel vicjo.
Feg Somos lindos cortesanos
los Fraaceses, Leon. Ya yo sicnto,
que me falta ¢l sufrimiento
con desdenes tan villanos.
Carl. Mas puss tanto dilatais
el hacerme este favor,
yo lo tomaré. Jre" Sciorii-
Leon, Cirlosii- Preg. Ola, 4 donde vais?
Cari. A que e tan dulees despojos
se lisonjee mi llama.
Leon. Y2 que tu trato me infama,
no han de infimarme mis 0jos;
suspende ahora ese agravio,
B Cﬂﬂ'\
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Carl. Mas ircitas mi pasion.
Iizbh. Puss déhaie yo esta aceion.
Carl. Qut hechizo ciens tu ldbio !
Leon. Algo pueda lo que lloro.
Carl. Mas puede tu odio en mi.
Trab. Hazne este favor aqui,
Carl, Bizu sabes wi que te adoro.
Leon. Mis ojos enternecida,
estas lagrimas te ofrecen.
Carl. Quica te ha dicho que enternecen
ldgrimas de aborrecida?
Issb.Pues suspendan mis enojos,
por valiente , por galan,
por noble. Carl. Qué no podrin,
Isabel y tus bellos ojos 2 Vase.
Faq. Y yo rambiea como un gamo
4 ver 4 mis Damas voy
Juego al punto, pues que soy

merifora de mi amo. Vase.
Lezn. Mucrta me lleva el pesan:

vames. [iab. Luego volveré,

y en este sitio veré

si puedo @ Prégita hablar. Fuange.

Cenr, Veu , Onoratos Onor, Qué hard
l2 suerte envmiga ? vamos.  Fanse.
Prog. Puesto que solos quedamos,
Fudericosi~ Feder, Amigo, Prog. Ya
s tiempo de disponer
lo que habemos concertado,
con valor y con cuidado.
Beder. Verdsme al tiempo vencer
con mi industria. Prog. Parte luego
4 convocar los parciales
mas nobles, mas principales
de esta Isla, porque ¢l fuego
violeato 4 todo rigor
los. acabe de abrasar:
comience , comience 4 obrar
la induseria con el valor.
Esta locura, que todos
creen, y tlh solo sabes
de ella los intentos graves,
seftd por diversos modos
quien lo averigue , sabiendo
sus intentos ; porque quando
de mi se burlen hablando,
escuche yo previniendo.
Feder, Ya me parto 4 obedecer.

By

Prog. Pues , Felerico
Feder. Pues , amizo, 4
Prog. Para quinls has de volver?
Feder. Para 12 noch: del dia

4 intentar,
sxacutar,

de aquel Santo, & quien Palermo
le celebra en este Yermo _
con tan festiva alegria, i
volveré. Prog. Y déade los dos |
para vernos nos citamos ?

Feder. En cste sitio en que estamos,

Prog. A Dios, Felerico. Feder. A Dios.
Vawe.cals uno por sulado vy sale Irabel y.
detiene & Prigita.

Iiah, Dztente. Prog. Aqui de mi acuerdos
pero de mi industria invoco  ap.
la destemplanza de loco,
para equivocar lo cuerdo.

Irab. Aqui vuelvo amante y triste,
vivo exemplo de mugeres,
adorando en lo que eres
la sombra de lo que fuiste.

Prog. Isabelaii- mal resiste ape
4 éste fingido primor
mi afeéo , porque mi honor
es_de superior esfera:
aquesta es la vez primera,
que me hace. cuerdo el amor.

Inab, Pedgicas Prog. Mi bien ( qué digo! )

Iiab, Prosigue. Prog. En vano procuro #p.
resistirme, Iiab. Bizn seguro
puedes’ descansar tu huetla.

Prog. Estar foco yo con ella?  ap,

Iiab. Si, mi bien. Prog Puessi & enconcrat
viene mi mucho pesar
aparte. Irab. Por qué? Prog.Porque
eso es bueno , porque sé
que no puedo descansar.

Iiab. Ciclos , por qué del rigor ap.
usais con tan varia estrella,

. que huiais su propia huella
por las sendas del error!

Prog. Ducito de todo mi amory
en ran importuno afan
no extrafiss el ademin,
que cnseiia mi loca accion,
que dentro mi corazon
tus ojos triunfindo estin.

Irab, Ay mi.bien! ahora si, .

que
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ue el alma se sacisface.

Proa Dela porsona que hace,
4 1a que padece fui,
declinando @ quis vel qui.

Iiab. Ay tan equivoco intento!  ap.
Cielo, en tan duro tormento,
y en afan tan repetido,
¢ asegurese el sentido
6 quiteme el sentimiento.

Preg. Ha si 4 tus ojos debiera,
bella Isabél, el favor
de atender siempre al amor,
que hace recatada esfera
ni pecho , lo que estuviera
agradecida mi fé !

Irad, Eternamente estaré
tus defectos adorando.

Prog. Pues digamelo cantando.

Liab. St te divierte , si haré:
Flora. Sale Flora,

Ficr, Seitora. Irab. A tu voz
dos suspensiones ofrezco:
canta un poco.

Flrr. Ya obedezco.

Liab. Misica , th que veloz
de qualquier rormento. atrox
sucles templar los enojos,
alivia con tus despojos -
este y aquel accideate.”

Prog. Ya me alivia mudamente
la musica de tus ojos.

Dent, canta Fior. Solo el silencio testigo

ha de ser de mi rormento,
y aun no cabe lo que siento

- ¢n todo lo que no digo.

Preg. Solo ¢l silencio testigo
ha de ser de mi tormento,

y aun no cabe lo que siento
en todo lo que no digo?
Bien con aquella cancion
mi pena se significa,

que aquella razon explica
quanto calla mi razom:

Lesperanqo una ocasion
sufro 4 esie duro castigo,
que ha de ser en que lo sigo,
quando 4 callar me sentencio,
de lo que importa ¢l silencio,

V‘I(l

suto ¢l silencio testigo.
Dixo un Sibio , que de hablar
muchas veces le pesd,
y ovunca lo que calié
le causo ningun pesars
vivo. su exemplo ha de estar
para reprimir mi acento;
pues ¢l bocal instrumento
cruel & un dempo veloz,
que haya sido de mi voz,
ha de ser de mi tormenco.
Tal vez tn amor me aventura
4 decirte mi dolor,
que no es tu amor Ja menor
especie de mit Jocura:
no pucdo con tu hermosura
reprimir mi pensamientos
que es incapaz el atento
espacio de mi decoro,
y cabiendo lo que adoro,
aun no cabe lo que siento,
Quertd el Ciclo, que algun dia
libre del comun agravio
de la circel de mi ldbio,
salga el secreto d porfia:
y en tanco , Isabela mia,
sufra mi pecho el castigo
de-este silencio enemigos
pues es forzoso sufrir
todo lo que he de decir
en todo lo que no digo.
Lab. Prosigue , prosigue un poca,
pues con mas cuerda razon
alienta mi corazon.
Prog. Eso fuera escar yo loco.
Al paiio Cirlos. Segunda vez la provoco
4 convencer su crueldad.
Preg. Ay adorada beldad!
Iiab. Asi alientas mi deseo.
Prog. Por vida vuestra:i- Carl. Qué veol
Preg. Dadme un abrazo,
Sale Carlor. Apartad.
Prog. Ha Cielos | Irab, Fiero dolor{
Carl.La ira de lo que vi
no se ha de lograr en ti,
incapaz de mi rigor;
en ti si, que divertido
todo tu amor malogrado,
B s¢
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st desluce ' cuidado

en la falea de seatido.

En i enemigo, que 4 cizgas

este 4 i mirico excedes,

y a4 su sinvazon concedes

lo que 4 mi razon le niegas,

En 1 ya con vano acuerdo

tiznes 5 Isabél y en poco,

por las corduras de un loco,

los dusacinos de un cuerdo.

Mas pues en ioudl lazo

vi goe con vana porfia

un abrazo te pedia,

yo he de lograr el abrazo.
Iiab, Cirlosi:~ Carl. Ya es sorda mifé.
Irab. Aldvicrre::-
Cirl. No hay que advertir.
Iiab Qué pena ! Carly O has de morire
Prog. Valgame el Ciclo ! qué haré?
Carl. Esto ha de ser, Prog. Trance fuerte!
Irah, Hu Ciclos ! Prag. Valor , aqui.
Irsh. No hay quicn me deficoda 2 Prog, Si.
Carl. D que modo 2 Preg. D2 esta suerce.

Sacale la espada & rirles,

Carlos, Aguarda , loco inhumano.
Irab, Plantas , valedne esta vez

contra la. ciega altivez

y el rigor de este tirano,
Carl. Detén la espada atrevida,

que en ti mi pzna me advierte

un minisiro de mi muertey

uy asombro de mi vida,

Diggita, mi suerte dura

o cn t amago violentoy

que se vistié mi tormcato

vl trage dv cu locura,
Preg, Pues que ya estorvé atrevida

su violencia , 4 proseguir, APy -

industria mia, el fingiry’

I'pues nie vi en ello la vida,
Carl. No me mates , no me maces.
Praz. O estais loco , 6 no os enticndos

vive Dios, que estais diciendo |

mas de dos mil disparates.
Ciarl. Que hallira en esce enemigo,

con equivoco despojo

materia para mi enojo,

y no para mi castigo!

-

Varé,
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Preg. Tomad alli "(con quien hiblo?)
vueseea espada , que por Dios,
quz he escaio zhora con vos
por hacer una del diablo,

Carl, Estoy porque mi rigor
le dé la muerte cruel;
pero el hacer caso de ¢l
serd delirio mayor.  Tuma lg espada,

Prog. A Dios, Cirlos. Carl, Mi trofio
venzi este temor cobarde:
idme 4 ver aquesta tarde.

Prog. Eso.es lo que yo des=o.

Carl. Y2 contra vos no provoco,
como loco, mi altivez.

Prog. Pues , cuerdo , creed esta vez
a los avisos de un loco.  Fanse.

Salen }z::'i:r con mante , Fajues 5 v un <

chacha con una cestzy uns bot,

Fag. Foy, Julir, quz Avnoa Realy
sitio donde ahora esamos,

y 4 donde roda Pulermo

sale en concurso tan vario

4 celebrar esta carde

fa festividad del Sanco

dc mi nactod , que con Diog
partié su capa gallardos

dia facal de tos puercos,

pucs 4 qualquiera de tantos
s¢ lega su San Marein,
aunque fpor ai repiro

en muchos puercos 4 quién
su ‘San Martin no ha llegadod
y hoy que sale 4 ver la fiesta
en sus coches y caballos

la nobleza y tanto vulgo,

ya corricado , ya baylando

en varios coros se huelza:
con grandisimo trabajo

con la bota y la merienda
quicro yo que nos hagamos
los estémagos anicos,

y los gallillos andrajos:

y pues que tl mas humanai-

Fald. Quién le ha dicho al muy lacayay
que de cosas de comer
las mugeres de mi garvo
se obligan ? y quién le ha dicho,
que en el servicio del diablo i

e

apé
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es Lumna comodidad
12 comtda sin salario?

Juaq. Stoatuee por vida tuya,

micatras la merienda saco,

I"a sasands la mericndds
Muchacho , llega csa cestas
¢l pan no es muy sazonado,
Ia umladxlla fimosa,
con su cehollita al canto?
merendamos, Judo Merendemos.
Feio Vaya a e osalud un crago.  Bebe.
Tocin gy Caxd.
J27- Qué es aquello » Ful. Qué s¢ yo?

parece tocar 4 vando.

Dentro o, Manda el Rey de Trancia

nuestto Seior, y el Vnrcy en su nomt-
bre , que ningun vecino o morador
de este Reyno de Sicilia, de ningun
estado , calidad & condicion que
sea , hable con otro en scereto ni
ande acompaiiado , pena de la vida:
manJasz  pregonar, porque venga 4
noticia de tolos.

F;- No se entende con nosotros:

Julia s & merendar volvamos,

JFui. Mucho apricta este Virrey.

Fag. Tiene uua fuerza del diables
a t salud otra vez, ; " Debe,
Forh. Mus parece a tu regalo.

]..[ Si y Fero n> para ara)0s,

Fior, P.ws VO e S0, SUpUesto,
que dice o refida g, que quatro
comen y Jonle conen ek, Sientare,

Fag.-$i, pero no comen tanto.

Ful. Que linda descoriesial

Fisr, Paso y Reyna mia, paso,

que soy yo. esinbrese,
Fag. Pacs si cres wi,
quiero pisar este trago, I:les

Flor. Pudiera vugsamerced,
szitora Jolia, hacer caso
de que es ]u}u“s €os1 mia.
Fal. Ya yo lo s¢,y aunque no hago
caso de ¢l serd torzntw,
por el lance en gre me hatlo,
quedar bien. Fi7 Seiora Florg,
dexzae whted con el diablo:
quc me qm e ? Y2 ono estd
s nexocio despachado ?
Fir. Esto ha de ser. Levintanse las dogy
Ful. No ha de ser.
Jq- No hay que hablar, en todo caso
Jadia ha de quedar eacima,
Fir. Yo hat¢ que quede debaxo.
Ju!lo Manos mias , al puiieee,
Flor. Uas mias , al araiio. Rivten,
Fe Piaaras For, Insolente, Faul, Puercas
Flir. Desvergonzada, Feg. At diablos.
Flor. Esta merece la infame,

Dent, wio. Canaay hijo , y baylarémos.
Den. Mug. Vnng& ese paadero,
Dent, otro. Andallo,
Ay cant. La espada larga,los tiros cortas,
mire no sz la quiten, Juan de mis' ojus,
- .«j'.zq Qué espada le han de quitar
a ]u.m , Antonio ni a Sancho,
vergantes , si no podeis
tractla ninguno al lado?
Dent. uno, Servitor , seor camasquince.
Faq. Yo ni aun los hueves no traigo.
Dent. ntro. Las de ucé, scor pie de puerco.
F-q. Helo aqui del pic 4 la mano.
Saie Foera tapada.
Fior, SI 10 me engaiia la vistag
4 lo que he columbrado,
que con la seitora Julia
hace su gusto ei Guvacho:
yo me llego < hay para todos?

que de un piaaro tan male

$2 pagd iy esto merece

la que erae al Givacho

como un palmico , ¥ le dd

desde la camisa al swoy

la quz sobre su pilibra,

que delante de Escribano

y testivos me la did,

tienc del desvergonzado

cinco hijos, como los

cinco dedos de la munoz

mas maldita sea mi alma,

y no me aparte del lalo

de donde estay , y aqui sea

mi hora y me lleve el diablo,
porque e dé la muerte,

con un negrott fFul. Reyna, paso,

que cso de negro, en mugeres

de
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ae su porte, no le hallo
ningun encarecimiento.,

Flor. Con un cochero. Jul. Eso esalgo 2

Fag. Qué dice aquesa borracha
Jesus, qué sudor me ha dado!
que me muero 5 que me Mmuero,
confesion : ola , muchacho,

f echame aquese capote
4 cuestas. Flor. Ya estd borracho.

Ponele el capote.

JFul. Ay qué listima , seiiores !
Flora, bien pucdes gozarlo,
que quien se toma del vino,
no ha de tomarme una mano.

Feq. Julia es la luz de mis ojosy
y mas de ocho mil y quatro
luces me parece ahora.

Ful. Con eso de luces , malo.

Frg. Qué me quieren , caballeros?
que rifamos ? pues rifiamos:

_.mas vive Dios, que no sé,
qué¢ se ha hecho el otro brazo,
y jurdra que traia
dos. Ful. Ay cuento tan extrafio !
cogido con el capote
le tiene y le anda buscando.

‘Flor. Miéntras que su brazo busca,
démosley Julia , una mano.

Fag-.Digo que trala- dos:
picnsan que yo estoy borracho?
venga mi braza. Levéntare,

Ful. Es aqueste 2 Danle,

F.or. Velo aqui. Faq. Ya me estdn dando

mas brazos , que yo queria.
Flor, Tome. Ful, Embido.
Flor, Quiero, Faq. Paso:

pero qué es esto > parece

que con la cabeza ando:

digan que no me hagan ruido,

que quiero dormir un rato. FPase.

Flor. Quélese para vergante.

JFul. Quédese para borracho.

Flor. Pero aguarda, que el Virrey
“de su gente acompaiado
viene a este sitio , trayendo
detrds de si los caballos
y carroza. Ful. Pues rapadas
podrémos pasar, Flor, Pues vamos,

Tapanse  y salen Cirlor o el Barow ,”
acompaiamiento, ’
Carl, Ninguna muger tapada
se atreva 4 andar, y orro vando
de esto se publique al puntos
que no me ha de dar cuidado
quanto pueda remediar
en este pueblo villano,

Baron. Dos hay aqui. Carl. Descubridlag;

Baron. Quiten del rostro los mantos.

Ful. Senor , yo soy de Leonor

criada. Carl. Calla. Ful. Ya callo.
Carl. Quiradmela de delante,
que de esa muger enfado
me ddn hasta las criadas. Fase Fulia.
Quién sois vos?
Flor, Estoy temblando:
sefior , yo soy de Isabela
criada. Carl, Llega. Flor. Qué tanto
Carl, A mis brazos ; por lo ménos,
de aquel Angel humano,
de; aquella muger divina
qualquiera sefia idolatro,
Flor..Me habian dicho mal de ti,
y cierto que eres un santo.
Carl, Ay Flora, si ti quisieras
hacerme un, gusto , qué pago
te diera ¥¢ 1 Fior. Qué me mandasi
Carl, St pudigra tu cuidado,
con Isabél tu sefiora
hacer que entrira en su quarto
esta noche. Flor. No prosigas,
que yo te estaré aguardando
al postigo del jardin.
Sabe el Cielo que lo hago  ap,
mas de miedo que vergiicuza:
y tc meteré en su quarco.
Carl. Serds dueflo de mi vidas
y este bolsillo entre tanto
te aliente, Flor. Do cortesia
. es fuerza , sefor , tomarlo:
vé esta noche. Carl. Ola, ninguno
4 esta muger le haga agravio;
dexadla que vyya como -
quisiere, Flor, Pues yo me tapo. Vase.
Baron. Repara con qué crucldad
estos viles Sicilianos

obcdecen tus preceptos,
Carl,
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Carl. Obedezcan los villanos:
fuera Je que d csta canalla,
4 estos rebeldes vasallos
de mi Monarca, no ¢s bien
dexarles obrar tiranos
4 su alvedrio, que si ellos
mal advertidos borraron
1a linea de la lealaad
que i su Principe juraron,
qué hardn con el extrangero,
a quien violentos llamaron,
y no cariiiosos ? que
es mejor razon de estado
12 politica sangrienta,
4 quien Machiabelo ha dado
el nombre, que las piadosas,
mas uo ¢s Catélica tantos
y asi verds el intruso
Rey , 4 quien llaman tirano,
por fixar su Reyno, empicza
en la sangre resbalando.
~ Sale Conrado,
Conr, Denme  paciencia los Cielos,
6 acabepme mis cuidados,
Sale Oner, Hastz quindo ha de durar
aquesta apresion del hado 2
Sale Progita con la cafig.
Preg. Afuera , que vd de apuesta.
Carl. Aguarda , loco. Prog. Ya aguardox
esta noche , donde sabes, 4 Feder, ap.
espero, y para que Cirlos
no cche de ver que nosotros
en secreto nos hablamos,
la igdustria me ha de valer.
Carl, Ven 2¢3 , entreteame un racos
y dime, para qué eraes
siempre esa caiia en la mane?
Liegare al oilo de Carlos 5 y bace con la
caiia como trompetilla.
Prog. Para esto. Carl. Ay tan extraiio
delirio! Baren. Rara locura!
Liegase al oido de los dos y y despues de baber
tocado o les dice en tecreto,
Prog. Y para esto : Conrado,
esta noche , porque imporea
en tu Quinta nos veamos.
Carl. Fino estd el loco y gracioso.
Prog. Y para esta: vé , Oaoraro,
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esta noche, porque importa,
i la Quinta de Conralo.
Conr, No ¢s locura la quz habla  ap.
con ardides wan exeraios.
O1r. Providencia y no locura  ap.

me ha parecido ese caso.
Conr. Y as1 en mi Quinta esta noche
4 Juin de Progica aguardo.
Onsr. Y 2st esta noche he de ver,
con qué fundamento ha hablado.
Carl. Ya es hora de recogurnos.
Baron. Las carrozas. Orro. Los caballos.
Onor. Yo voy 3 la Quinta luego. Fuase,
Carl. Noche , si 4 duwno de esclava
me pasa tu obscuridad
de la beldad que idolatro,
4 tu deidad le prometo
de evano brunido un carro,
que campee entre las sombras
por mas negro , ¥y dos caballos,
que del evano tambien
parezcan vivos pedazos,
Prog. Qué quereis dexarme aqui
4 pie, y en cl coche cntraros?
Carl. Anda , subete en 1a arquilla, anse.
Prog. Los desayres te consagro,
patria mia, hasta que el tiempo
nos libre de estos tiranos.  Fase,
Conr. Ya que ¢l manto de la noche
se adorna confusamente
de tanto lucieate broche,
y las puertas de occidente
guardan el divino coche:
y ya que me hallo 4 la puerta
de la Quinta , quiero entrar,
y alli 4 Prégita aguardar,
que tal vez un loco acierta,
lo que suele uan cuerdo errar.
No sé con qué alivio ahora
cquivocamente parto:  Entra y sales
yo eatro pues, que ya es horas
ola , Arnesto, Silvio , Flora,
trac una luz @ mi quarto.
Sale Fora con una luc.
F'or. Una criada hay aqui.
Conr. Pues pon la luz 4 ese lado,
Flora , y si acaso por mi
preguntdre con cuidado

ey

Isa-
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Laiela a2 di,

au: uic he recogido. For. Pues  ap.

vey al momente al posiigo,
porque pueda entrar despues
B esta cmpresa que Sigo,
por medio y por interds,
hasta la quadra secrota
de mi schora ¢l Virrey:
amas , ninguna discrez
troga en sus criadas ley,
que es ung maldita scéta,
Saie Onorato.
Owusr. Conrado ? Conr, Onorato , amigo ?
Onor. Aqui vengo & averiguar
una duda, Cosr. Pues coamigo
bicn te puedes declarar,
Oner, Infinitas dudas sigo.
Conr, Mas tengo vo. Oaor. Aquesta tarde,
quando en Pidzica se vid
aquel delirio y v cobarde
4 mi oido sc legd,
me previno , que yo aqui
viniera esta noche. Cons. Pues
lo mismo me dixo 4 mi
para la industria que vés;
no ¢s loco quicn habla asi.
Onzr, Estas palabras no son
de loca imaginacion.
Cenr. No, pucs avisar nos vemos
con una misma razon.
Ouor. Presto lo que fue sabremos.
Salen Progitade gala 5 v Federico,
Prez. Federico , amigo , asi
lubemos de dispouer
lo concercado. Al paile Leonors
Lence, Hasta aqui
el deseo de saber
¢l seereto que no of,
me ha taido. Feder, Esto ha de sor.
Prog. Pues obre con pecho sibio
industriosa la paciencia.
Feder, Refiere la diligencia,
que has oito de mi libio.
Con=. Saber su intento desco.
On'r. Yo averignar lo que ot
Praz- Llezuemos, Feder. Obre ¢l trofeo,
Leon. Juan de Pidgita ¢l que veo
s, 0 yo no cstoy en i

Vare.

Preg. Aunque con crédito poco
sicmpre en el comun indicio
esti cscrupuloso el juicio
del quz han tenido por loco,
ya la aprehension os revoco,
que hicisteis de mi razon,

y con segunda atencion
los oidos disponed,

y para el crédito haced
otra nueva aprehension.

Feder. Declarate ya , qué dudas @

Leon. Escucharé sus intentos.

Conr. Refiere tus pensamientos,

Onrr. Sutisface nuestras dudas.

Preg. Pues oid todos atcatos.
Ya sabeis por vuestro maly,
confilentes y parciales
mios , del dia infeliz,
que Sicilia miserable,
mal hallada en el carifio
del nacural vasallage,
contra Maufredo su Rey,
abrigd tirana y facil
en su seno & los Franceses
exéreitos auxiliares,
viniendo en cada Soldadae
con cauteloso semblante,
un basilisco encubierto,

y disimulado un aspid.

Para enrablar sus designios

hizose al principio amable

el Francés , pasé & dominio

por cleccion sa dictamien,

crecio @ imperio poco 4 pocoy

6 porque ¢l valor delante

coufundia los juicios,

cicgos de. tan desleales,

6 porque la obstinacion

discurre en aquestos lances

tan crrada , que por no

cuipar el preeexeo , hace

beneficio de la ofensa,

y lisonja del ulerage:

mas rebeatando de alciva

su condicion inconstante,

apénas vicron sus Liscs

en el terreno apradable

de Sicilia cchar ratces, ‘
quane
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quando como este Gigapcc
Centauro de fuego y nicve,
¢l ecthna baxél constante,

que lixamente navega

este piclago del ayre,

de tizmpo cn ticmpo sacude
los ombros, y de sus graves
entraitas , horror al mundo,
limite al mar, ruina al valle,
desata 4 roxos diluvios,

tanto , que obliga al semblante
del Sol, 6 que no lo vea,

6 que lo acicnda cobarde,

que aun el Sol 4 las ruinas,
arbicro medroso nace.

No pues con tan grande horrory
con escandalo tan grande,
rompe la opresion el ethna
como ¢l jurado homenage

de 1a confianza, ellos

desde enténces vigilaates

en nuestra ofensa , no hay dig
que no sea lamenrable.
Vialencias sufre el marido

de la esposa irremediables

(h1 dolor!) sin que 4 los ojo§
reserven la infamia grave.

A costa de wuestra hacienda

sus haciendas sobresalen,
desluciendo su ambicion
nueseras familias @ no hay parte
donde su fiera colicia

no cebe su mano infame.
Frutos de homicidios corren
por las plazas y las calles,
porque las desata el llanto,
quando se¢ quexa la sangre,
Confusion la tierra cspera,
horrores ¢l viento esparce,

y de rtantas sinrazones,
hablando de nuestra parte,
solo el silencio se oye,
porque la voz miserable

en la lengua se provoca,

vy en el labio se deshace.
Pero , amigos , grande accion
quiere arrojamiento grande:
Yederico viene ahora

de su honor y su corage
movido , de convocar
estos' Islefios cobardes:
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no hay ninguno que & su alicuto

no s¢ haya animalo daces

a moric de un precipicio,
que i padecer d= wn desayre,
Esto Fedarico ha hecho:

oid ahora el mas grande,

el mas acordalo arhitrio,
que ha podido imaginarse:
para el dia de San Muircos,
célebre en todas las parces
de Sicilia , que de Abril

& los veinte y cinco cae,

y ogafio en diz de Yasqua
de Resurreccion, porque haile
mas cr¢ lito este suceso,
siendo en dia can notables

en sus Visperas solemnes

se han convocado de darles

& an hora en enda Sicilia

Ja muerte § estos arrogautes,
Ei1 pues, comicnce ya

el valor 2 acreditarse:

muera ese Cirlos , y muera
ese Biron arrogante,

que lisonjero y cruel

los desahogos le aplaude.
Sacudamos este yugo,

que quicre ¢l hado inconstanez,

que-en ver de enlazar los cucllosy

sobre los pechos se cargue.
La piedad solicitemos
de nu-scro Monarca grande
Doun Pedro, Rey de Aragon,
nuestto ducio por su madre,
quc aunque vayan deslucidas
- las lagrimas en la grave
culpa de la rebeldis,
quando las plantas le bafien,
al fin es llanto de hijos,
y- ha de atender como padre,
Feder, Tu valor celebre el munde.
Onor. Tu industria 12 fame alabe.

Leon, Qué he escuchado , santos Cielost

Conr. Aguardad , que ¢s importance
ua aviso , y me hs espancado,

quc
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que quien tan atento sabe

disponer tan grande hazaiia,

Ia haya errado en esta parce:

yo doy que en toda Sicilia

tengan las armas bastantes

para exscutar sus niierees;

nosotros que fuimos dntes

despojados , y ningunas

reservamos del exdmen

de su registro, con qué

hemos de atrevernos 2 .
Dent. Iiab. Padre, :

sefior, Conr. Qué escucho , desdichas!
Dent. Carl. En vano te quexas.

Prog. Lance ,
fuerte ! Leon. La voz es de Cirlos.
Conr, Eicro apricto! Feder, Empeiio grave!
Carl. Aunque en el centro te escondas
te he de scguir, Conr. A esta parte

viene; pero de esta suerte

estorbaré. Mata la lux.

Sale Liabély y Cirlos detris de ellz,

Liab. Scitor , padre,

de aqueste cruel me ampara.
Carl. No podrds de mi librarte.
Conr, Ql3 4 criados , mirad

quien se atreve & agraviarme, !
Carl. Aqui peligra mi vida. :

Sale Leonpr o y encuentra con Cairlogs

Leon, Es Cirlos } Carl, Quién es?
Leon, Quien sabe :

ser fina 4 prueba de agravios,

y si quicres cscaparte

de la muerte, ven conmigo.

Lievile y cierra o y sale Fiora con lux.
Flor, Hs aqui Ja luz, nadic se mate

4 obscuras. Irab. Tirano.
Preg. Infame, ‘
Conr. Cérlos: qué miro! Fed.Qué advierto!
Irab. Cielos , no es este mi padre ! ap,
Prog, De, mi se admira Tsabél!  ap.
Conr, Quién vi6 confusion can grande?
Feder, La puerta por donde entramos

esed cerrada con llave.
Onor. Peligro 4 peligro crece.
Irab. Dudas 4 dudas se afadens
Feder, Mas silencio , corazon.
Prog, Pero. pacigncia 2 pesaress, o

.
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Iiab. Mas , penas , cened valor.
Fed.Hsta ¢ casion::- Prag Hasta el lance:-
Diab.Hasta ¢l tempo::- Fed.Que los Ciclos
nos libren de tantos males.
Iiab. Que mi dicha me asegure,
6 mis-fortunas me acaben,
Conr, Qué haremos para las armas?
Prog. Pedirle industria al arte.
Conr, Rues Juan de Progita , 4 Dios.
Prog. Pues Conrado , el Cielo os guarde,
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Salen Iiabél y Flora con manto.
Iiab, Hiciste lo que te dixe?
Fior, St sefiora, y al momento
dice Prégita que viene,
y pensé hallarle durmiendo,
como es ran de mafiana,
y estaba el pobre dispicrto,
ima(gi_hanylo quizd
en . ser Papa y DPuadre Eterno.
Irab. Ya yo sé que nunca ha sido
su frenesi verdadero,
que. mi padre me lo ha dicho.
Flor. Pues cierto , sefiora, cierto,
que haces mucho si le quieres,
que quando le considero
con un sayo agironado,
tan sucio y tan descompuesto,
aunque su locura siempre
me ha parecido embelecos
me hace grandisimo asco,
porque yo al galan le quiero
muy pulido , muy bizarro,
que sca el comun objeto
de la alabanza vulgar,
y que siempre esté temiendo,
que las otras me le quiten,
obligadag de su aseo:
que hay dama, y yo la conozco,
que 4 su galin quicre ménos,
st un dia que echa soletas
le ve sin medias de pelo.
Isab. Flota , las prendas del alma
no se afean , porque el cuerpo
groscro , injustQ acciente N
des<

’
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descomrponga el lucimiento.

No vive ,n0, & tan comunes

leves” nuestro anior sujeto,

que de nuestras voluntades

hizo dos tratos el Ciclo:

antes. de pacer estaban
convenidos nuestros pec hos,
y 4 las estrellas hicimos
testigos de los conciertos.
Mira si pucden falear

por tan COMUMES SUCESOS
un amor que se asegura

en uno y otro lucero,

que con el Ciclo nacig,

y vivird con ¢l Ciclo.

Mas vamos & lo que importa,
que es muy limicado el tiempo,
y dd voces la venganzas

ayude el valor mi intento:

este papel has de darle

4 Cirlos. Flor, Sabes qué pienso ?
que mi_consejo has tomado, .

y buscas vestido nuevo. .

Iiab. Mal penctras mi designio,  ape
sea el carifio tercero
del rencor,y hable fa ira
con las voces del afetto.

Fior, Papel tuyo para Cirlos?

Irab, Si , Flora, que yo me cntiendo;

i Cirlos ese le escribo.

Al darle el papel sale Prigita ylo vé.
Flor, Pues yo 4 Cirlos se¢ lo llevo,
Prog. Y yo vengo 4 ser testigo

de tan gustoso concierto:

vé, Flora, y lleva el papel

a Cirlos. Flor, Toda yo tiemblo,

que zeloso sobre loco, .
es aforro de lo mesmo.
Prog. El no es para Cérlos ? Jrab., Si,
Prog. Oyes , sabes que estoy cuerdo ?
Itab, Sty mi bien ,y en toda el alma
tanta ventura celebro.
Preg. Y es el papel para Cirlos?
Iiab. Para Carlos es. Prog. No apruebo,,
ya que por cucrdo me tienes,
que me tengas por tan cuerdo,
Iiab. Para Cirlos es, qué imporea ?
yo lo escribo yno lo micge, .

Lrog. Que sea yo tan desdickids
que aun disculpa mo e e
falto ya el amor (ha irjrea!)
y talté rambicot- Iah Doxoao
viles flaquezas de amor,

y mande ¢l odio los paches,
no se afemtne el enojo:

este es el papel, leerlo

puedes , y apriesa que es tards,
y d4 voces el apricio,

Proz. Yo, Isabél, no quiero ver
tus amantes sentimientos.

Lsb. En fin, no le quieres vér?

Prag. No quiero verle , 4 qué efedon

Irab. Pues yo no puedo hacer mas,
y esto no puede ser ménos:
vé, Flora, 4 llevarle & Cirlos
este papel, presta, presto,  Diieles
no tc detengas en nada.

Fior, Ité con el propio viento,

y le diré de camino
4 Jaques mi pensamicnco.  Fare

Iab. No quisiste leer
para quedar satisfecha,

y era preciso el enviarle:
paciencia , pues eres necio,
y con tus manos te tomas
aqueste rato de zelos,

y te has puesto & desearlo
quando no tiene remedio.

Prog. Vive Dios , que dice bien,
que diera el alma por verlo:
yo confisso que hice mal
de no. obedecerte , viendo
el papel , y 4 buscar voy
2 Flora , y vuelvo al momento,

Iiab. No es tiempo de detenerla,
detente y que ya no es tiempo.

Preg. Cémo no , quando me abraso,
y estoy rabiando de zclos?
mal haya el amor mil veces,
que muy loco y desatento,
por no confesar que sience
lo que. le estd sucediendo,

sin satisfaccion s¢ queda
para buscarla 4 mal tiempo.

Iiab. No ¢s tiempo , digo otra vez, .
que s¢ dijata ¢l ¢feClo

C: de
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de la vengadza, y te importa
cl papet codo el sosiego.
Prog. Eso céno pued: ser,
qun lo iaconscante te veo?
Liab. Cono > el amor muchas veees
viste el trage de los zcloss
favor ¢s quando 4 tu vista
ha parecido el desprecio.
Prog. Es muy costaso el favor,
y quita la vida el dueio.
Lisb. Lo que golfo te parece,
es dulce amigable puerto,
Prog. Qué importa que pucrto sea,
si yo en ¢l pusrto me ancgo?
Lab. Luz es, que la senda avisa,
lo que re parece incendio.
Proz. No me reserva del dafio,
. st yo & las luces me quemo.
Iish, Esto s amor. Prog. Es crueldad.

T .16, Quictud es. Prog. No es sino riesge.
Iiab, Fiueza es. Prog. No essino agravio,
Irab. Piedad.¢s. Prog. Es rabia , es fuego.

Liab. Es satisfaccion. Prog. Es duda,

Iiab, Favor cs. Prog. No es sino incendio.

Ziab. Pues porque sspas que ha sido
constancia , fincza 5 afetto, :
lo que -4 ¢i te ha parecido
cruetdad , sinrazon , desprecio, ;
agravio, riesgo , mudanza, :
cvcuchame un rato atenco. -

Y sabes (no hay que dudarlo,

pues eres quien lo ha dispuesto)

ya sabes , que cste bolcdn

de nnestro enojo sangriento,

que sin levantar la llama,

ha2 wnto que vive ardiendos

Ya sabes, que aquesta flecha,

que en el arco con recelo

parece que se rehusa,

y es que cobra mas esfuerzo,

Este uracin , que oprimido

detiene todo el aliento,

y sin saberlo el semblante,

altd es tormento del pecho.

Este rayo, que en el alma

se engendrd con tal secretoy

que porque nadie lo sienta,
pisa en la nube con micdo.

‘

Esta wmina, que ignorada
fabricé el engafo nuestro,
con tal arte, que los golpes
no parecen i los ecoss
hoy ha de crecer furiosa,
ha de correr por el viento, .
ha de rebentar ayrada,
ha de nacer con estruendo,
ha de romperse icrirada,
porque sca & un mismo tiempo
nuesro €nojo vengativo,
bolcin, flacha , mina y rtrueno.,,
Hoy ha de ser la venganza
de tanto enemigo , y viendo
por la falea de las armas,
casi,[imposible el efedto,
mi vicjo padre me manda
( dizote que fué precepto
de mi padre ) el escribir
el papel para hacer ménos
mi culpa, que aunque fui yo
la que lo escribio, es muy cicrtog
que .no saliera de mi
. el elegic este medio;
que catre querer esctibirle
y escribirle , diferencio
dos altos muy encontrados,
que siendo entre si diversos,
: uno es de la voluntad,
y otro es del entendimiento,
Ea fin , nii padre me maada,
que & Cirlos llame, y fingiendoy
que su amor y sus finezas
constante pagar pretendo,
le pida’que os restituya
las armas; y serd cierto
que lo ha de hacer, pucs ya sabes
4 costa de. algunos zelos,
16 que dice que me -adora,
y ¢l mas imposible inteato
se le hard ficil por mi,
que sus amantes deseos
se pasan 4 ser locuras.
Prog. Digo , Isabél, que lo creoy
él e quicrey y tt obligada
le querrds tambien. Lab. Qué necio
es tw amor, pues que se ofende
de que_su. amor te refierol -
: Prog.
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Prg. Qué <& yo si esas finezas
de gque aqui acord.lrte. Veo,
al pasar por la memoria
Jas oird el entendimiento,

se las ird 4 conuar
i la volunaad , y 4 un tiempo
12 que nacié para ofensa,
viviri agradecimicnto 2

Lab. Cirlos vendri, y yo engafiosa
entre mentidos requiebros,
entre ate@os bien seatidos,

y entre cariilosos ruegos:i-
Prop Y cso no se puede hacer
ctn ménos amor , y ménos

caricias ? para qué son
~tantos fingidos afeétos?

Dab, Hi pese &t injusto amor,
que muy loco y desatento
se quexdy quando el pesar
yo soy la que lo padezco,
pues he de fingic amor

_ 4 un hombre que no le tengol
Jlimole para que sea
de su muerte el jnstrumentos
y llamarle para darle
12 muerce, es cansa de zelos?
csto te puede ofender?

Preg. Ng , Isabela ; pero tengo
obligacion de mostrar
este honrado sentimiento,
que aunque acaricias a Cirlos,
es para su muerte ¢l ceio,

y ances debiera alegrarme:
por ti ofendido me muestro,
que saber que has de decirle,
aunque fingidos , requicbros
4 otro hombre, y no sentirlo
siquiera de cumplimiento,

4 ti propia, con ser 1l

.4 12 que zelosa ofendo,
te pareciera muy mal,
porque pensdras con esto,
que mi paciencia era mas,

0 que mi amor era ménos.

Iiab. T verds como el papel
la vida le ha de costar.

Dent. Carl. Todos se pueden quedar,
que me ha llamado Isabc¢l

Prer Esie es Cirlos mi eaemigo.

Diab, Ya yo me emplozo & turbar.

Prog. Aunque muera , wme he de estae
a sarode mi mal e ro,

Tiab, Vaste y quedaste 2 Prog. 112 ¢legido
quedarme en cancos desvilos,
que me contnan mis zelos
nuicho mas de lo que ha sila.

Inib. O qué error tan dusigual !

Preg. Mucho remo o maldanza.

Iab, Ves esa desconfianze
puss no me parece ml.

Preg. Oyes , s=a ¢l fingiaiento
sin tanta poaderacion,
quz vive Dios, que no son
mis z:los de complimieneo.

Sale Cirlos con el papel en lz mane,

Carl. Hay vulgo mas impradenze,
que me quierd 3 mi pesar
tanto necio acompaiar,
que uno y owro precendiente
refiriendo agravios vanos,
me persiga asi,sin wveor,
que es mucho cansancio ser
necios sobre Sicilianos 2
A ese vulgo, que aborrezco,
para verme libre de ¢l
le he mostrado tu papel.

Izb  El recato os agradezco.

Cari, Ya obedeceros procura
mi ¢, ya esperando csioy,
que me mandeis, quanto soy
se rinds & vuestra hermosura.

Irab. Puses con esa couflanza,
fiada en 12 voluntad,
qu2 vos siempren- Carl, Esa beldad
tolo guanto quicrc alcanza,

Iiab, Suplicaros he querido,

4 rantos ruegos atento,

dificil es el intento,

que hagais, siior 5 lo que os pido,
Ya sabeis s que hoy es el dia

mas festive y .celebrado

de Sicilia, pues notado

habeis en €l su alegria,

Acuden d la opinion

de estos reverentes fueros,
infinitos forasieios

d
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de esta v de la otra Nacion. Iiab. Quién e picat
Los pobrcs habitadores : Prog. T, ¢, th. Con la cafia.
de Palermo avergonzados, Lab, S:fior, que es tarde mirad,
se esconden acobardados ) y cllos solicitan esta
« de vuestros muchos rigores. prevencion para fa fiesea,
Sin armas la ley severa Carl. Qué no podrd tu beldad?
Jos ha mandado vivir: ola. Sale el Barom.
siquiera para cumplic Baron. Sefior ? Carl, Porque afable
can ranta gente extrangera, rindié Tsabél su desden,
que sc las volvais os pido; haced que al punto le den
hoy su mala suerte os llama, 4 esa gente miserable
no le encregueis 4 la fama sus armas. Baron. Error cruel
un borron tan desfucido. ' es amar al ofendido.
Traigan armas , y sus nombres Carl. No vés que estc es el partido
no sin razon se obscurczcan, con que se entrega Isabél.
basta que esclavos parezcan, Baron. Mirau:- Carl. Es advertencia vanag
dexad que parczean hombres, dueiio soy de mi desdicha,
Que me concedais espero : y si hoy gozo de esta dicha,
€510 qUE 0S TUEgo COnStante, los desarmaré manana:
por bizarro , por amante, haz que se las den al punto
por noble , por cabaliero. las armas que les ofrezco.
No os vengueis hoy del desden, Baron. Al instante te obedezco. Vase.
de que ofendido os escucho, Prog. Todo el bien nos vienc junto:
que por todos hace mucho yo rambien voy por espada.
la que 4 nadie quiere bien. Carl. Th tambien?
Que los vean ¢s mi intento Prog. Si:, buen amigo,
Jos extrangeros::- Carl, Callad, tengo un valiente enemigo,
que ofeadeis mi voluncad y he de dacle una escocada, .
cou tanto encarecimiento. que le amargue el alajd,
Todo quanto fuere mio, quando no pueda pasarle.
quando- 4 adoraros me ajusto, Carl. Muy bien hards en matarle:
€S VUEStro , qUC VUIStro gusto y quién serd el muerto ?
es la ey de mi alvedrio. Preg. T, Con la caila.
Pero hz notado , que aqui - Carl. Bicn con las armas te gozas.
solo lo que yo he de hacer Prog. Escogeré , pues me dexas.
e Dabeis dicho,y resta ver Carl. Busca espada de las vicjas.
lo que vos hareis por mi. Prog. Mas la quiero de las mozas. Vare,
Irab. Quanda 4 estimaros comienza . Irab. Scitor , 4 Dios , que ya es tarde,
i amor , nada os contradice, en Ja Iglesia nos veremos.
mucho y mas que mucho os dice Carl. Y despues ? Iab. Noche cenemos,
.sin palabras mi vergii:nza: y jardin : 4 Dios, que os guarde..
y was mi amor no sc explica, Carl. Serds mia? Irab. Si de empleo
porque esta noche entre abrazos no mudas, Carl, Temor villano |
os lo concrda wmis brazos. de amarce te doy la mano.
Prog. Mosca ,.mosca y, cémo pical Iiab. No es menester, yo lo creo:
Carl. Qué es eso? Prog. Es un Berceld en la Iolcsia me vercis,
de una mosca 4 aqul -por poco qucdaos 4 Dios. Carl. Serds firme?
la cojo. Carl. Bravo cstd cl locol Lrab, Perdonad, que es fuerza ¢l irme. Fase,

_Carl.

.
- -



De tres Ingenios.

Carl, Sepuirése,  Sale Leanor y ie detiene,
Leen, No podreis. )
Carl. Que al ir siguiendo mi dicha,
" me embarazase una pena !

qué me quicre esta muger,

ge me siguc y atormena?
Leon, Diréle lo que han trazado, aps

ya que anoche por la priesa

del empeio no le pude

decic que maarle intentan:

6 ponga entre sus victorias

¢l amor esta proezal

Seior Cirlos ; mucho tengo

que deciros; esa puerta

cerrad, que yo cierro estotra,
Carl.Si es porque 4 Isabel no vea,

no cerreis, que ya os cutiendo.
Leon. Que nadie escucharnos pucda

es mi intento. Carl. No cerreis,

6 me arrojaré por esis

venranas, st me dexais

4 solas con vuestras quexas.
Leon. Ha Cirlos ! cédmo 4 cu vida-

te van cerrando las puertas!
Cqri, Ha cbémo zelosa escas !
Leon. Zos Wamas las finezas?
Carl. Ya Tsabel quiere ser mia.
Leen. Mira que no son muy ciertas

sus palabras. Carl. Ya , querrds

decitme ahora , que intenta

mi myerte , pucs no lo creo;

mira que es maia muy vieja

entre las Damas, que tracan

de querer y que las quieran,

ue la Dama desechada

gescomponga 4 la moderna,

inventindola defeétos,

ton circunstancias tan nuevas,

que ya que al galan no mudan,

por lo ménos le avergii:nzan,

Déxame , Leonor , vivir,

que una voluntad resuelta

4 olvidar, quando la curan

con los remedios enferma.

Vive \Dios, que senti tanto,

que al jr siguiendo mi estrella

me cstorbases , que indignado

mil desayres te dixera

ol

23
a los ojos de Tsabel,
a no ser por clla mesmag
que como quicre ser mia,
vicadame de fa mancra
que trato 4 las ya alcanzadas,
sacard la consegiinmeia,
y se mudari reniendo
que lo mismo le suceda,
Leon, Cirlos , Cirlos, ya no extraito
en tu alivez desatenca
esos desayres, que en ti
mi desdicha lo grangea.
Y asi, no pieaso ofenderme,
pase por tantas groseras
sequedades 1z infelice,
que muy ficil y muy necia
nada reserva 4 su amor,
que le he de callar la quexa
JA mi opinion, intentando
la postrera diligencia.
Vive Dios, que he de libraree,
aunque tli propio no quieras,
y que ha de poder mi amor
mas que codas mis ofensas;
y para poder decirce
el suceso con mas seiias,
que bicn serd menester
rodo para que me creas,
porque nadic nos escuche,
quiero cerrar ambas puertas
de ajuesta suerce.
Va i cerrar la puerta,y y sale Federice.
Feder. Leonor,
qué es lo que d solas inteneas
con Carlos ¢ Lwon. Yo, como ti
.entrabas aqui { estoy muerea!) ap.
estorbése mi dusignio:
( viose desdicha mas nueval)
yo , sefior , me entraba allj
por no cstar aqui.
Feder, Pues entra.
Carl.T: qué linda pesidumbre  ap,
el hermano me reserva,
porque despues de quebrarme
una hora la cabeza,
para nada me importara
todo quanto me dixcra.
Feder Esta sin duda queria ape
: : dar-

Vare,
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darle del suceso cuenta;
pero yo ‘haré que Isabel
hoy de vista no la pierda.
S:totr, pues cono tan tarde
no dais a Palacio vuslea?
Cxrl. Visteis ahora al entrar
si mis crizdos mc esperan
304 fuera t Feder. Divertido
pas¢ ahora por [a puerea,
y no os lo sabré decir:
va lava con impaciencia ap.
el valor sus alciveces.
Cari. HLbri cn casa quizn lo sepa?
Feder. No sé que haya en casa nadie,
que it 4 saberlo pueda.
Carl Bien esti, si no hiy quien vaya
(vidse ran grande insolencial)
yo mismo 4 saberlo iré.
Feler. Vaya Doos con Vuecelencia, Fase,
Carl. Hibrise visto en el mundo
otra tana desvergiiznza,
que se fuese y me dexase!
ha Xsabel! esea fiaeza
me la debe tu hermosura,
porque 4 no eofrenarme ella,
este picaro dexara ‘
12 vida encce la sobervia, Sale Conrado,
Conr, Seiior. Carl, Este, d noser padee ap.
de Iszbel y de mi impaciencia
fuera objeto , mas mi amor
de 12 muerte le reserva.
Voyne 4 Palacio, que es tarde.
Cenr. Y2 los rendimieatos cesan:  ap.
por Dios , que ha de andarse solo
este poco que le queda,
L'eza al paite 4 y repara que no le acom-
paiis Cenrado, y detiénese,
Carl. Tambien aqueste caduco
no me acompaia y s¢ queda,
mas yo se lo advereiré
por si de ignorancia -peca.
Oudy mirad que me voy.
Conr. Vaya Dios con Vuecclencia, Pare,
Carl. Vive Dios , viles indignos,
que en gozando la belleza
de Isabél, no solamente
os ha dc quitar mi ofensa
las armas , pero.de esclavos
b

ap,

os he de imponer “taréss, .
y habeis de sellar las bocas
donde yo estampo las huellas, Vap,
Salen Faquer y Flora tapada.
Faq. Muger , que chite callando
t boca , seguirme inten:as,
y muy de espacio me tientas .
los pechos de quando en quandog
En callar tanto | muy poca
conveniencia es la que hallas,
porque todo lo que callas,
te lo quitas de la boca.
Porque vamos cn la troba,
sigues mucho enoramala,
6 por auto de la sala,
6 por auto de la alcoba.
Hazme al instante saber
si estds escrita en mi copia;
porque eres la muger propia,
st eres la propia muger.
Flor. Otra vez quicro tentarle.
9. Mucho el tentar te conviene, :
Fior. Qué bravas pechugas cicne!
un ciego puede matarle.
Faq. Esca es Flora, que muy vana afx
querra hacerme algun jubon,
y quiere sabze si son
los-que yo traigo cou lana,
Dexaréme regalar,
y haréne desentendido,
que misntras yo no lo pido,
muy bien lo pucdo tomar.
Florilla, que por cobrarme
andas bebiendo los vientos,
y todos tus pensamiencos
son de como regalarme.
Picnsas td , que no s¢ yo
que eres , Florilla , inocente?
pero acaba ese presente,
y quizi me ablandare.
Flor. Ya el encubrirme es errory
quando estoy tan arrestada;
pero oidme si os agrada,
no se haga bullz mi honor.
Seior Jaques, yo he venide
ciega como vos pensais,
4 deciros que seais '
por postrera ‘mi- marido,

.

Guer-
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Guerra y ‘paz de aqul inferis,
porque ya no puedo mas,

y si cumplirlo no has,
vuestra vida estd en un tris,
Qué tengo yo 5 que 1o os . llena
el gusto , y que ast 0s repara?
yo no hallo en toda mi cara
falta , que no sea muy bucna.
'St mi amor os causa enfado,
casaos conmigo desde hoy,

no os quetré mas, que no Ssoy
amiga de hombres casados.

Yo no he dado 4 mis parientes
cuenta de vuestras traiciones,
por escusar ocasiones

de nuevos inconvenicntes:

que si esce pleyto ordinario

se habiera de reducir

4 las manos y 4 redir,

tengo un tio Boticario,

que §i & saberlo acercdra,

yo sé que al instante os diera-.:

un remedio que os abriera,
y otro 4 mi que me cerrira.
Sefialada con el dedo
ando por vos, y no es gala,
volved por mi noramala,
que aqui cerquita me quedo,
Suplid , suplid mi oplaion,
y si es dificil hacello,
casaos solo con aquello, .
que os pareciere razon.
Ya mi voluarad se allana
con esto que ahora os digos
.~ una de dos, 4 conmigo
* os casad, 4 con mi hermana.
Fg. Hermana ticnes mayor ?
’ ya que tu enojo se humana
e casaré con tu hermana,
Flor, Ved qué es hermana menor.
Fag. Estaba por darte hallazgo:
medor no  es inconvenicnte,
que pienso que juntamente
os llamais al mayorazgo:
Hamala : 6 hermana rica!

Flor. En fin, qué os hago merced?

' Fag.Si, Flora. Flor. Pues escoged
- entte la grande y la chica,

-
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Saca una daga s y sale Fulia.

JFul. Para qué son esas bramas,

quando s¢ comerme yo?
Fag. Por Dios, que Julia salid.
Fior, Y no vino con las Damas.

. Ful. Mio ha de ser. Flor. Mio-ha de sera

Faq. Julia, Flora , vive Christo,
que sois terribles mugeres:
Que no hayz yo conseguido  ap.
hacer amigas dos Damas,
que me hablen 4 un tizmpo mismo,
y una Dima cada instante
hace dos hombres amigos,
que entran 4 ua tiempo en su Casay
y .por excraiio camino
4 este le dice, que el otro
dos mil alabanzas dixo
de él,y al otro le refieren,
que este le alabd infinito;
y fingiendo de los dos
recados alcernativos,
4 Don Juan le dicen hoy
estuvo aqui Don Francisco,
y me did muchos recados
para usted , y aquesto misno
i Don Francisco le dicen,
con que los dos torrolites
grandes amigos se hallan
sin saber cémo les vino?
Dene, woces. Plaza , plaza.

Fag. Aqueste es Carlos

con todo_lo mas lucido
de Francia : arrimaos aqui
no mas que un tantirritito
mientras pasa , que despues
harin las ufias su oficie.
Qué bizarro que es el Cirlos!
qué galan y qué esparcido!
Salen Cirlor o el Baron s y acompaliamientsy
Carl, Ningun Siciliano vco,
aunque 4 todas partes miro?
sabeis en qué he reparado, -
Baron 2 que no me ha venido
acompafiando. ningun
Siciliano. Baron, Es loco indicio.
de .su vanidad. Car/, Estaba
sola por este delico.

por volverme sin hongarlos
D este
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esie dia tan fessivo, -
Yo vengo de mala gana,
y si ahora me cautivo
4 umas Visperas muy largas,
he de perder el juicio;
dMas , qua aquastos vergantes
me tenen tan ofendido,
con no haberme acompaiiada,
que volverme solicito,
que serd imal hicho honrar
fiesta de hombres tan indignos.
Vuelra & Dalacio , seiiores,
que no asistir determino
i las Visparas,
Al irse salen Iiabél y Leonor , y le detienen,
I.ib. Seior,
como torceis el camino?
110 0§ mgrece nuestra fiesea,
quando no el afedto mio,
que nos honreis ? perdonzdme,
que sois galdn poco fino.
Carl, A Pulacio me volvia
cenfadado y ofendido
€on ¢st05 picaros necios;
pero habicndoos 4 vos visco
mudaré de parecer:
vamos, que por vos clijo
hoarar muy de mala gana
fiesta de hombres tan indignos:
por vos asisto 4 la ficsca.
Isb, Yo la fineza os estimo,
mas vos [o hareis por Leonor.
€Carl. Bueno esesto , y hoy la he dicho
mas de quinicntos desayres,
como ella puede decirlo.
Lewn, Vos siempre sois muy galante,
muy cortés y muy medido.
Carl. No es aquesto la verdad 2
para qué son artificios?
Lean, Ya aunque pudiera -avisaree, aps
en desprecios tan concinuos,
no lo hiciera: Amor permita,
que estén siempre en mis oidos.
Iiab, Entrad aprisa , que es tarde.
Carl. Y como 4 mi norte os sigo.

Inak, Hoy verd su muerte y Ciclos. -ap.

Carl. Hoy gozaré sus divinos  ap.
0jos , y despucs serd

lo gue con todas ha sido,

Faul. Dispues, Jaques , nos veremos;
porque yo que vine finjo
con mi sefiora. Flor, Yo y todoss
Jaques , ya se cerré el libro.

Foq- Lavame ui aquel jubon,
porque estoy hecho un cochino.

Vante o y salen como acechando Prigita de
gila , Conrado , Federico y Onorato.

Prog. Ya estin todos en la Iglesia,
bien podeis salic , amigos,
que ya rebienta en el pecho
el enojo vengativo.

Onor. Todos en la Iglesia estin,
ninguno afuera averiguo.

Feder. Hoy tendrd nuestra venganza
justo fin., que su destino
lamentable 4 un golpe solo
los tiene ya reducidos.

Prog. Pues ¢l tiempo no se pierday
y como ya os tengo dicho,
los dos os habeis de entrar
en la Iglesia , y advertidos,
al empezar 4 cantar
el verso que traygo escrito,
empezareis el motin,

y os seguirdn atrevidos

vuestros amigos , llamados

de vuestros aceros limpios,

que distincos y mezclados

con los Franceses altivos,

i un tiempo , y por todas partes

fos herirdn 4 su arbicrio.

Ellos estin descuidados,

sobervios , desprevenidos,

el valor <hecho caricia,

las armas muy sin aliio,

y entretenidos quizd

con vuestros honores mismos,’

que ya -confiesa el valor

sin vergiizuza estos delitos,

como vé que su arrogaucia

ticne tan cerca el castigo.

Ninguno se ha de librar,

hoy es nuestro dia, amigos,

nadie dude la viétoria,

que serd cobarde hijo

de la ofensa y del-temor )
3 quien

-



D: tres
quien dadare en el peligro.
Yoy Courado nos quedamos
fucra , v valientes y altivos
amansarémos la fuga
d= los que huyereu los filos
de vuestro acero , porque hallen
12 muerte en vez del alivio. '
Este ¢s el verso , tomadie,
porque :no pucda el olvido S
desccmponer la venganza,
y deshacer el castigo.
Parece que mudamente,
hablando en otro sentido,
nos aconseja venganzas
con misterio no entendido.
Deposuic porentes , dice,
de sede , y prosigue el mismo,
& humiles exalravie,
que es lo mismo que decimos,
que levanta los humildes,
y derriba los altivos.
Ea, parciales , valor,
demos materia 4 los siglos;
y hoy que afloxa la coyunda
su descuido  ioadvertido,
sacuddmosla valicntes.  Suena Musica.
Yero ya ha dado principio
Ia mibica , y nos incica
su harmonioso ruido.

Federico @ Feder. Aqui me tienes
pendiente de cus avisos. .-

. Prog. Onorato » Oner. Ya te entiendo.

- Preg. Entraos en la Iglesia , amigos.
Feder. Su muerte llevo en mi brazo.

- Onor. Su estrago llevo en el mio.

g Panse Jos dor y y prosigue la Misica.

- Prog. Tened , amigos , valor,
callen todos y huble ¢l brio:

. ya la niica prosigue,

* cuidado , Conrado amigo,

© con el verso, porque entremos

4 dar con los enemigos.

- Proiigue la Misica y y cantando  algunos
versor del Magnificat 4 y en cantando el
Deposuit potentes , & exalavit humiles,

empiexa 1a batallz dentro , y entranse los

: dos con lar espadas demudas,

- Bents Garl. Traicion , traicion.

Ingenios.

. 27

Dent. Feder. Mueran todos,
no quede ninguno vivo.

Dent. Carl. Ha villanos, que os vengais
como cobardes indignos.

Hacere la batalla entrando y saliendo |
sale Flopa tras de Faques ) dindole
de paialadas,

JFaq. Flora, Flora , por vengaree,

Flor. Y4 te trae ¢l jubon rico
mi hermana. Fag. Yo no vi
jamis jubon con cuchillos;
mira que me ras a_cl licnzo,

~yo me casaré cpntigo.

Flor. Ya no es: tiempo, .

Sale Oneratoy y dale éj.aner.

Osor. Aun vive aqueste? Fase,

Faq. Confesion por Jesu-Christo.

Entrase cayendo 5 y 1ale Carlos defend’in-

dose de Progita que le di de
puitaladas

Prog. Mucre , traidor.

Carl. Ha villane,
cobarde, loco fingido!

Prig. Muacho duras. Carle Ay’ Leonor,
y quién te hubiera .creido !

Pr-g. Muere.

Carl. Ya muero ratiando.

En:rase cayendo  y salen Lialél , Leoror,
Jalia 5 Conrado y Federico y Citorato.

"Derr. Ya todos estin rendidos.

Feder, Prégita Uner. Seiior.

Iiab, Esposo.

Cenr. En tu busca discurrimos,
porque no encontrando 4 Cirlos::-

Descubren & Cdrler tnuerta 5 y todos los

demas Frarceses,

Preg. Ya yo le he dado el castigo,
miradle entre tanto estrago,
escarmicnto de si mismo:
ya estd mi ofensa vengada.

Leoa, No s€ si me he eaternecido,

Cenr, Viva quien nos ha librado,
viva Progica mil siglos,

Praz. Viva, viva el Rey Don Pudro
de Aragon, dueito preciso
de este Reyno por su madre
D.n1 Constanza, decidlo.

Tvdos. Viva ¢l Rey Don Pedio, viva,

Prg.
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Flor, Yo me meterd conngo,

Preg. Pues yo en lazos repetidos
seré esposo de [sabel. que padezco el mismo mal,
Iiab. Boliz yo st al consigo. y me curo con lo mismo.
Prog. Y aqui tenga fin dichoso,

Prag. Ti, Leonori:-

Leon. No hay que decirme, si vuestro favor consigo,
qus ya yo tengo escogido Ia venganza en los agravios,
mejor esposa : un Convento ¥y & vueseras plantas rendidos
serd mi ererno retiro. Yos tres Ingenios os piden

JFul, Pues buscards quicn te sirva, como dc limosna un vitors
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Con Licencia: En Varencia, en la Imprenta de la Viada
de Joseph dec Orga , Calle dc la Cruz Nueva , juntg
al Real Colegio del Scnor Patriarca, en donde se
hallara esta, y otras de diferentes

Titulos. Ao 1767.
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